Primera Carta de San Pablo a

TIMOTEO

Saludo

1Yw, Pablo, Jesucristo yas, apéstol®

maji y& anifia. Dios mari carorije
wapare canetOricé pgame mari
Quetiupas Jesucristo mena c# yaye
quetire c#& caquetibujurotijoricte yu
anina. Bairi mari pgame Jesucristo
mena cariapea catéigofiatutuara
mari anicoa ninuciifia cabero mari cé
caatipee jéigori. 2Timoteo, muré ati
cartare mu quetib#ju woajou y# atiya.
Mu pwame yu macéré bairo cadcé mu
anifia, yu caquetibujuriquere téigousari
bero yurea bairo Jesucristo mena mu
cat@igofiatutuarije jégori. Bairi mari
Pacu Dios, mari Quetiupas Jesucristo
mena caroare m# cé jonemoato.
Caroaro ameo maimasiriqiié céaré
m# cé jonemodato. Tunu bairoa
caroaro yerijord anajé cutaje c&aré cé
jonemodato muré.

Advertencia contra
ensefnanzas falsas

3Mai, Macedonia yepapt y
cadparo jigoye, Efeso macapu muré
y# tuarotiwy. Bairo muré topu
tuarotiri, atore bairo mu niwé: “Yu
yaw, Timoteo, ato Efesopta m# tuawa
mai. To Efeso macéana jicaara ricaati
caquetibsjunuciiraré caroaro na mu

beyowa,” mu fiictiwé&. 4“Tunu bairoa
na caatianajé na cajanagaetie c&aré
na quetibsjenemoeticoato tocarda,”
fniwé. “Tiere na catéigousaetiparore
bairo 1, na mu quetibujuwa ricaati
cabueri majaré,” mu niwdé. Tie
quetibujurique parame ameo busurique
Tie {inie buerique cafiuetie nina.
Bairi tie paame t&igofiatutuarique
mena nemojanuro Dios mari c&
cadtigajiigoriquere téigousa masia
manio joroque cadtie nifia.

5Mai, yu peame atore bairo
bori, tore bairo m# y# quetibgju
rotictiw#é to Efeso macaanaré: “Ti
maca macaana tocanaca#pua caroaro
yeri iiuriqtié Dios c# cajorije mena
na dmeo maiédto. Caroa wame na
téigonariqii€ cuparo. Tunu bairoa
cariapea jicaro t#ni itoricaro mano
Dios mena na tégonatutuéto,”
fii tégofajigoww. 6Bairo yu
caiquetibwjumiatac@aré, jicaara to
macadna téégomawijiacoayama. Bairo
téigomawijiari yua, fieré atiri mee
tie jetore ameo busurique netdcoa
ninucifiama. 7 Tunu bairoa Dios
camasaré cé caatiroticliriqti€ré
cajéigobueri maja maji niganucfiiama,
na maj{ia na cadtirotirijere
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1 TIMOTEO 1

catéigojidtiena nimirdc&a yua. Tunu
bairoa, “Jicard téni majii buera jaa
dtiya,” caira nimirac#a, na cabuerije
ciaré tégomasiétinuctinama.
8Bairdpua mari masina: Moisés anac#
c# cadtiroticiiriq@ié caroa canurijé
ano baiya, tie carotigajéigoricarore
bairo jicard téini mari cadpata. °Bairi
tocanaca wame roticiiriqli€ catianieré
mari tégonanemoto. Caroaro camasa
caatiani majaré popiye na tamso
joroque na aperiya. Carora roquere
torea bairo atimasifia. Ati wame rorije
cadna roquere popiye na tamso joroque
na atiya rotictiriq@ié: Roro caasiapaira,
roro cabaibotiopair, cafiuena, carorije
yaye bueriquere canucéibagoena, na
pacu, na paco céareé capajiarepaira,
apera capajiari maja {inaré popiye na
baio joroque caatie nifia. 1 Tunu bairoa
roro na rupast macaajé mena caétmua
o carOmia c#a caatiepepaird, caimua
cardmio mena atato {inoréa, na majiia
roro caana, caromia c@a torea bairo na
rupas mena roro caitiepepaird, apera
camasaré cajerutinuciira, caitopaira,
apera, “Caanoré bairo Dios mena
caird, na, nipetirore popiye na baio
joroque na atimasifia Moisés anac# cé
caroticiiriqiié peame. Bairo paame
roque igs fiifla: Nipetiro camasa
cafurijé Dios yaye quetibujurique
macaajé nipetirijere caboena popiye
na baio joroque 1 ctifiupi Dios tie
mena. Roro na caatidnieré na masiato i,
tiere cliiupi Dios. 11 Yu yau, atie caroa
cafurijé buerique pwame Dios yaye
macadjé queti camasaré c# canetoriqié
queti majii nifia. Bairi Dios pgame
nocarod cafiug majl aniri tie cé yaye
quetire y& quetibsju rotijowi nipetiro
camasare.
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Gratitud por la misericordia de Dios

12Mari Quetiupas, Jesucristo
ptame nocard téigonatutuariquere
y# jowi, ci& carotirore bairo y# atio
joroque 1. Bairo y# &tiri, c& yaye
quetire y& quetibsju rotictiwi. Bairo
tiere téigofiari yu pwame butioro,

“Yu# mena mu flumajiic6ana,” cé fi
basapeonuciina yua. 13 Tégoiiijate
mai, cajéigoyepure Jesucristo yaye
Bairo roro 1 boyetieperi yua, c#& yaye
quetire catéigousara c&aré roro popiye
na baio joroque na y# atiepenuctiwé.
Bairo cadcu yu cadnimiatac@aré, Dios
prwame butioro niflamainupi. Mai, y#
ptame Jesucristore camasiéc# majii
y& amu. Torecw, roro yu caétaje c&aré,

“Carorije ano,” fii masiép# mai. 1¥Bairo
nocard majii yare caifiamai aniri,
nocard pairo cé yaye macaajé caroare
y& jowi. Bairo y# jori, c& mena jicaro
téni tégonatutuamasiriqli€ céaré yu
jowi. Tunu bairoa Jesucristo jégori
Diore nocard mari camaimasinuciirijé
c&aré yu jowl.

15 Apeyera atie Jesucristo yaye
queti yu caquetibujupee cadnoré
bairo cariape nifia. Tiere nipetiro
camasa ati ¥murec6o macdana na
camasipee nifia: Jesucristo pgame ati
wmurecOopure asipi, nipetiro roro
na caatie wapa cabuic#naré na neto#é
acé. Mai, y& roque roro majti, carorije

y# cadtaje jégori cawapactct majl
y& animiw# aperd net6jafiuro. 16 Tore
bairo roro majii carorije cawapacucu
y# cadno jégori, Dios paame butioro
fiifamaifiupi. Tore bairo fiilamaifiupi
Dios, c#t mac# Jesucristo paame
nipetirije camasad mena c# catigarijere
y& mena jgori cé caati iflomasiparore
bairo 1. Torecy, y& pwame yua, apera
carorije cadtipaira c#éa yu cabairijere
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masiri, Jesucristore té&gousari yeri
capetietie na cacégojiatipeere 1, tore
bairo y&# &mi Dios. 17 Bairi yu yau
Timoteo, qiiiroari c& mari basapeoto
Diore: iBairi mari Quetiupas Rey
majiiré cé catutuarije tocanaca rémua
to anic6a ninuciiato! To petieticoato
mari Quetiupas cadnicoaninuctié yaye.
iDi réému {ino cariaecu, cainabécamacd,
jica&a Dios caac# tocanaca rémua ciét
anicda ninuciiato! Bairoa to baiéto.
18-19Timoteo, y# ya#, y& macéré
bairo cadc#, atiere mu yu atiroticlifia.
Tiere caroaro tégopeoya: Caroaro
tégofiatutuarique mena camasaré
téigonariqtiécusa. Tirimupw macdana
mari yara Dios c& camasioro jégori,
mu, caroaro mu cadtipeere na
jeto aticoana. Jesucristo mena
tocdnaca rémua tégonatutuacoa
ninuciifia. Apera jicaara Jesucristo c&
carotirore bairo jicard t&ni atimasiétiri,
cé mena na catéigonatutuarijere
janacodanupa. 20Tore bairo tamuofiupa
Himeneo, apei Alejandro mena. Roro
Diore na cabotiorije jégori tore bairo
baiyupa. Bairi naré yu peame na
masacatiato 1, “Mai, wati naré roro cié
cadtigaro card roro na cé aticoamaro,”
fii ciwé. Tocdrda yua, Diore roro qiii
boyetiepeetigarama.

Instrucciones sobre la oraciéon

1Yw yaun, apeyera atore bairo

mu y# atirotiya fiubueri maja
mena: Mujaa pwame nipetiro ati
wmurec6o macaana cabopacararé
Diopure na jénibojanuciifia. Batioro
Diore c# jénifia, nipetiro ati #murec6o
macaanar€ cé cailamainemoparore
bairo ira. Bairo c# mujaa cajénirijéré
caroaro mujaa cé cayubojarije jégori
tocdnaca rémua, “JA3 mena mu

1 TIMOTEO 1, 2

fiumajiicdana,” qiii basapeonuciifia.
2Mari cadni yepa quetiupara c@&aré
Diopure butioro na jénibojarotiya.
Tunu bairoa caroaro mari cadnipeere
carotimasira céaré butioro Diopure
na jénibojaya. Bairo Diopure
mari cajénibojaata, fie finie mano
useanird yerijoro mari anicoagara
mari Quetiupard mena yua. Bairo
caroaro mari cadmata, Dios
céiaré c# nucéibugori cé caborore
bairo jeto tocanacd wameré mari
atianimasigara. 3 Tore bairo mari
cadtidnie fiujafiuia. Bairo mari
caatianieré Dios mariré canetopat
c#id caroaro Thajeso jafiunami. 4Dios
ptame nipetiro ati #muarec6o macaana
na carorije wapare na canetopetiro
boyami. Bairo bori, nipetiro cariape
macadjé cé yaye quetibujuriquere
mari camasird boyami. >Meré mari
masifa: Jica&a nifiami Dios. Tunu
bairoa catmu jica#&a niflami nipetiro
ati amurec6o macaanaré Dios mena
caroaro na animasio joroque caécs.
C&a, Jesucristo wamecutiyami. ¢ Mai,
Jesucristo peame éfiotaricaro mano cé
majlid yucupaips papuatuecori riayupi,
mari carorije wapare nipetiro mari
netdomasio joroque i. Bairi tie quetire
ameré yua, cé caquetibujugarica
yutea caetaro mari masioé atiyami.
7C# pwame yure cié yaye quetire
caquetibsjubojas, cé yauw apdstol*
maji yu cliwi. Bairo y# cliri yua, c@
yaye queti tégonatutuarique macadje,
cariape quetire yu quetibuju rotijowi
nipetiro judio maja cadmeraré. Atie
mujad yu cairijé cariape nifia. Dios
cét majlipta yu quetibuju rotictiwi.
Mujaareé fitoetiya tie mena.

8Bairi yu yaw, nipetiro caimua
fiubueri maja Diopure na jénidto noo
na caanipaupu caro. Caroara na yeripwa
aniri Dios c#é caifiajoro na wamori
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mena Aumugori cé& na basapeodato.
Tunu bairoa na majii &meo asiari, roro
ameo busurique netdopairique mano
Diore na basapeoéto.

9Tunu apeyera cardmia c&a caroaro
nucétbugorique mena na jutii jafiaéto.
Caroaro nucéibugoroa, baibotioricaro
mano na anajé cuparo. Caromia
na rupasre wamagara, netonacaro
majii na wamagaeticoato. Na poa
céiaré netonucari wame majii na
wugapeoeticéato. Oro, o perla* wééri
linie mena na busa epeetic6ato. Jutii
cawapapaca {inie c&aré netdro na
janagaeticoato caromia. 19Caroaro
car0mia na cajanariqiié cutie jégori
nipetiro camasa nar€ na camasiparo
tinoréd, caroaro na caitidnie jégori
pwame roque, “Dios yara romiri cafiura
nifiama,” camasa na na cai iflapee
pwame fiufia.

1 Tunu bairoa cardmia busuricaro
mano caroaro nacétbugorique
mena na tégoato fiubueri maja
quetiupara na caquetibgjurijere. Na
busurotieticoafia mujaa caneflardpure
caromiaré. 12Caromia pwame nipetiro
camasa na canefiarOps na céa na
caquetibujujéigoro y boetiya. Tunu
bairoa catmwa netord cardmia na
cabairo yu boetiya. Busuecoa, na
caquetibsjuro cardmio cd catéigocdano
y# boya mu#jaa canefianuciirGpure.
13Meré mari masifia cadnijéigoropt
cabairiquere: Dios cadnij&goro
cafimuré c#& qliénojégoyupi Adan
mari ficé dnacéré. Caromio meeré
qliénojéigoyupi. Adaré qiiénori beropu
roque, caromio Evare c6 qli€nofiupi
Dios. #Tunu bairoa Adan mee roro
itoecojiigoyupi watiré. Carémio, Eva
roque watiré roro itoecori carorije
¢d caitoecoro bero, roro popiye
catamuopao Dios c# caciirico nimiocéa,
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nipetirije caromio c0 caatipee Dios

cé cacfiriqfiéré co cadtipeyoata, roro
cO caataje wapare netdmasigomo.
Tunu bairoa caroaro nuciéibtigoro Dios
mena téigohatutuari, caroaro ameo
mairi camasaré co cajuatinemoata,

c0 netdogumi Dios. Caroara, fie tinie
na rupaspu carorije wapa céigoena

na cadnimasiata, na netdogami Dios

carOmiareé.
3 I'Timoteo, apeyera ni jica#

{icéi cafimu, “Nubueri majaré
cajéigobuei majli yu anigaya,” cariape
cét yeripu c# caitéigofiaata, fiujanuia.
Tie téigonariqiié yu caquetibujurorea
bairo cariape nifia. Caroa paarique
nifa. 2Bairapua, caroara camasa
cafiura jicaro téni cadna jetore,
na {ina jégobueri majaré na mari
boya. Tocanaca#ipua jicas jeto
canagmoc#naré na mari boya. Tunu
bairoa caroaro @najé cutajere
masiri maja, nucétbugoricard tinaré
na mari boya. Apero macaana
etari maja c#éaré cotericaro mano
caroaro mena na bocari na ya wiipa
caqliénomasira {inaré na mari boya.
Tunu bairoa fiubueri maja céaré
caroaro uwiricaro mano caquetib#ju
amoqii€ masiricararé na mari boya.
3Caeticlimupaird, cadmeoqiiépaira
{inaré na mari boetiya. Caroara
cafiura, canucéibsjard, dinero c#éaré
butioro majii cairoaena tinaré na
mari boya. 4Tunu bairoa na naemo, na
plinaa jica wii macaanaré caroaro
cajéigoani Thanunyje masiraré mari
boya. Bairo cajégoanimasira aniri
na piinaa c#aré caroaro beyori
carorije iéna, nacéibugori maja,
masiysjura cajégoana tinar€ na
mari boya. Na numo, na piinaa jica
wii macadnar€ caroaro na cajégo

Cémo deben ser los dirigentes
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adnimasiéticoata, ¢dope bairo caroaro
jicaro téni Dios ya poa macaanaré na
qii€nomasibujiocuti? Na {ina caroaro
qtiénomasiénama. Bairi na inaré mari
boetiya. 6 Torect y& yas, Timoteo,
fiubueri maja quetiupax cadnipau

licé pwame Jesucristore cawama
téigousajéigou lick mee c& amaro.
Yoaro meré€ Jesucristore camasinetoricé
{icéiré beserotiya. Jesucristore cawama
téigojtigou c& caamata, ape watoara
roro tégofariqiié wasoari, Diore
cabaibotioure bairo tuabujioumi.

Tore bairo roro téigofnariqii€ wasoari,
wati c@ia roro cawapa céigoure bairo
tuajégoyupi. 7Bairi fiubueri majaré
cajéigobuenuciipaa pgame fubueri
maja, bairi iubueri maja mee c&a na
canucéibugou ficiré mari boya. Bairo
fiubueri maja mee c#a na cairoaena na
caamata, nipetiro camasa na buasupai
cotebujiorama. Bairo na busupai
coteri yua, wati cé& carotiro jégori rori
wame na itoepebujiorama Dios yayere
caboena puame.

Coémo deben ser los didconos

8Torea bairo caroararé na mari boya
fiubueri majaré cajuati maja didconoa*
ctiaré. Camasa cafura, apera camasa
na canucitbugor, rorije caibustena
finaré mari boya. Eticlimu pairique
{inieré caboena, roro camasaré atiri
cawapata painuciira {ina c&ar€ na
mari boetiya. ?Cariape macaajé
Dios ameré mari c& camasiorijéré
caroaro catéigousara, ricaati roro
catfigonariqlié cuperaré na mari boya.
Tie cariape macadjé quetirea mari
cfid mari téigousanuciina. 19Bairapua,
fiubueri majaré cajuati majaré bairo
na cajaaparo jégoye, jica wameré na
aticofiarotiya, na capaamasirijéré na
inagara. Cabero yua, caroaro fie finie
rusaeto jicard téni na caatijidtimasiata,

1 TIMOTEO 3

tocarda nubueri majaré cajuati maja
didconoré bairo na jofia.

11 Torea bairo na namoa céa caroaro
na cadnajécuto fiufla. Camasa na
cantcéibugora carorije ocayojaye
busupairique {inie ména na &mard na
numoa c#a. Tunu bairoa nucéibugora
nipetiro na cabusuri wameréa bairo
jicard téni cadna {ina romiri na amaro.

12 Jicad@ didcono cadnigaw ptame
jicaoda cé& canumocuto fiufia. C& namo,
cé ptinaa jica wii macaana céaré
caroaro cajiégoani ianunygje masi
icé fiunami didcono cajadpau puame.
13Bairi noa {ina fubueri majaré
cajuati maja didconoa caroaro camasa
mena capaamasira pgame nipetiro
camasaré na iroaecomasifiama. Bairo
caroaro camasa na na cairoaro j&gori
didconoa c#a téigofia uwiricaro mano
nemojanurd Jesucristo yaye queti, ci
mena téigonatutuariquere na quetibuju
masigarama.

La verdad revelada de
nuestra religién

14Yw yaw, Timoteo, baipua
tamuria muré finaw agw. Bairi
atiere cajéigoye mu y# quetibgju
woajoya. 15 Ape watoara tdmuria
mu tepure yu caetatimaepata, meré
nipetiro Dios ya poa macéaana
caroaro na caatidanimasipee {inieré
mu camasiparore bairo 1, mu y
quetibgju woajoya. Bairi mu ptame
meré tiere camasi aniri fiubueri
maja quetiupara cadnipararé mu
majiid na mu besemasigs. Meré mu
masifia: Dios cadnicdéaninucii& ya poa
macaana c# yaye cariape macadjé
quetire froari nemojafiurd camasaré
caquetibsjunetdcoa ninuciird maji
fiiflama. 1®Cariape meré pugani card
téigofiaricard mano atore bairo mari
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yaye buerique nocar6 cadnimajiirijé
nifia:

Jesucristo ati yepapure etas,
mariré bairo ati rupatt mena
fiajawasoari etayupi.

Bairo ati rupast nimic&a, Espiritu
Santo mena cayericuct aniri
fie {inie cawapa ctigoeca majil
tuayupi Dios c# caifiajoro.

Bairo c# cadno tunu umurec6o
macaana Dios cé caqii€énoricara
angelea* majaré cajudtiecorict
maji afupi.

Bairi tie quetire catéigousaricara
tocdnaca camasa poari na
quetibgjuyupa tie quetire.

Tie quetire t&gori nipetirops ati
amurec6o macaana jicaara
cariape tégousayupa camasa.

Tunu bairoa Jesucristore Dios
prwame cé nedstpi cé ya pau
nocarod caroaro caanopt tunu.

Meré atiere cariape mari masifa.
Cabugoro macadjé quetibgjurique mee

nifa.
4 ITimoteo, apeyera atore bairo
cariapea mari masionami Espiritu
Santo. Ati #murec6o cadnitusari
yatea cadno jicaara camasa tocaroa
Jesucristore cé téigousajanari cé mena
téigofatutua janagaradma. Caitopaird,
wati yeri piina jégori ricaati na
caquetibujurije mena caquetibsjura
pwameré€ na tégousajigogarama.
2Camasa pwame na, catéigomasiéna,
caitopairaré€ na tégousagarama. Na
tinaré na catéigofarijéps nicoafia
roro na caatidnigarije. Bairi di
réému ino carorijere jutiricaro mano
itogarama camasar€ caitopairi maja
yua. 3Na, caitopaird pgame wamo
jiyarotietinuctifiama camasaré. Tunu
bairoa ugarique c#aré jica wameri

Los que se apartaran de la fe
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uwgarotietinuctitiama. Dios yara,
cariape quetire camasira nipetiri wame
ugarique na caugapee ci cacliriqliéré
ugard, “Jaa mena mu fivjafiuia,” 1ri
na cauwgamasirijé cadnimiatac&are,
tore bairo T quetibujunucitifiama
caitopaira. 4Nipetiri wame ugarique
Dios ci cacliriqii€ caroa jeto nifa.
Bairi nipetirije ugariquere teena,
“Dios, jad mena mu fiujafiufia,” iri
mari caugaata, fiujafiufia. 5Dios

mari caugapee wgariquere mari
cajénipeorije jégori caroa cafnurijé
maji tuacéana.

Un buen siervo de Jesucristo

6 Atie nipetirije mu yu
caquetibyjurijere caroaro jicaro téni
to macaanaré na mu caquetibujuata,
caroaro cariape Jesucristo c&
carotirore bairo cadctt majii mu
tuags. Tunu bairoa caroa macéaajé
quetire janaec#a, nemojanurd Dios
mena tégofnatutuanemoriqiéré mu
caitianimasi jiégoata, caroaro cariape
Jesucristo cé carotirore cadct majli mu
tuags.

7Msu roque Timoteo quetibgjurique
tégopeoeticoana. Tocanaca rémua
Dios cié caborore bairo mu caatidanipee
cadno cardré atinemojéigoyecuti anajé
jetore atianinucfina. 8Mari rupaure
qii€nord, tocanaca rémua maijégorique
mena mari caqi€énoaninucirijé
fiujanuna. Caroara mari rupas mena
catifiurd nigard, tocanaca rémua
#sawacariqiié cafnurijé nifia bairopua.
Bairo tie cafiurijé cadnimiatacéaré,
tie netdjafiurd cafurijé nifia tocanaca
réimua Dios cé& caborore bairo atianajé
caano carod atinemo jégoyecuticoanajé
roque. Nipetiro mari rupaure fiujafiuiia
tore bairo ataje. Ati amurecéore mari
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cacatiano {ino marf juatore bairo
fiujafiufia tore bairo ataje. Tunu bairoa
ati rupasre mari cariaro beropu c&aré
caroaro Dios c# caborore bairo mari
caataje jéigori cafiura fe {inie cawapa
cigoena mari tuao joroque atiya.

9 Atie yu caquetibujurije cadnoré
bairo cariape Jesucristo yaye queti
majii nifia. Tiere nipetiro camasa ati
#murec60 macaana caroaro cariape
na catéigousapee nina. 1°Tore bairo
cariape nipetiro na catéigousaparore
bairo ird, tutuaro paari popiye mari
tadmuonuctifia. Mari pagame tocanaca
rémua cadnicoa ninucii& Dios mena
mari catéigofatutuacoanipeere mari
ctigojiigows. C& pwame nipetiro ati
amurec6o macaanaré canetopat
majii nifiami. Tore bairo netéjanurd
cét canetomasipee nifia mari c& mena
catéigonatutuanuciird roquere.

11 Atie nipetirijere na atirotiri,
caroaro na m# quetibgjuwa Timoteo
to macaana camasaré€. 12Yu yas,
cawamau mu anifia mai. Bairo
cawdmau mu caanie jégori camasa
muré na ihateetio joroque caroaro
atianajé cusa. Atore bairo paame
caatianipas mu anina: Caroa wame mu
cadtiere na caiflacomasiparore bairo
caroa wamea busuriquecusa. Caroaro
nuc@ibugoroa atidnajécusa. Caroaro
camasaré na mairi, na jeatinemona.
Dios mena téigofiatutuari fie {inie
wapa cigoect caroaro camasaré
mu caquetibu#jurore bairo caroaro
mu yeri mena atidnajécusa. Bairo
mu caadtidmata, muré busupairicaro
{inoréa, caroaro mu caatidnieré ifnacori
na ciéa caroaro atidnajé cuatigarama
mu mena yua. 13Bairi yu yas, Timoteo,
to mu cadnopw y& caetaparo jégoye
tocdnaca rémua neflanuctri Dios yaye

ninuciifia fiubueri majaré. Mari yara to

1 TIMOTEO 4, 5

macaana catéigousari maja nemojanuro
joroque tocanaca rémua cariape
na quetibsjecoa ninuciifia. Caroa
wame m# caitimasipee Dios m# cé
cajoriquere atiani janaeticoafa camasa
mena. Mai, fiubueri maja quetiupara
cabutoa camasiri maja peame Dios cé
camasiorijé jégori di wame caroaro
camasad mena m# caatidnipeere mu
uparotird, na wamori mena mu rapoa
buire fligdpeowa. Tiere ma pwame
masiriticti€ticoana.

15Bairi ma peame atie nipetirije
y# caquetibsjurijere caroaro nipetiro
mu cat#igojiatiro card téigopeoya.
Tore bairo caroaro jicard téni mua
cadtidnimasiata, “Timoteo roque
nemojafuro atianijégoyami,” iri
miflagarama nipetiro camasa.
16 Caroaro téigofiamasifia mu
cadtianieré. Aperaré mu caquetibsjurije
c&aré caroaro tégofiamasiri na
quetibgjuya. Nipetiro tocanaca wame
mu cadtidnieré jicard téni dticoa
ninuciifa. Tore bairo caroaro mu
cadtidnimasiata, m# majii c&#a mu
carorije wapare mu netomasicoagt.
Mu cabuerijere catéigossari maja céa
muréa bairo netdomasijiatigarama.

Cémo portarse con los creyentes

5 1Apeyera, Timoteo, cabuct
camasiri majocu c&dré tutuaro
mena cé quetibujueticoana. Caroaro
nucéibugorique mena pwame roque, mu
pacure bairo cé beyoya. Cawamara
céidré mu bairaré bairo caroaro
na ifiafia. 2Cabutoa romiri c@aré
m#u pacore mu canucétbugoparorea
bairo nucéibugorique mena na ifiafia.
Cawamara caromia c&ar€ roro
téigonariqii€ mano mu bairaré bairo
caroaro nucéibugorique mena na ifiafia.
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3Tunu apeyera cawapeard romiriré
noa {ina naré cajudna na camanicoata,
mu roque na jadtinemona fiubueri
maja mena. 4 Apeo cawapeao
capilinaacuco, o caparameractco
ninuctifiamo. Co ticO pwameré
c0 plinaa, 0 ¢0 paramera roque
caanijiigoro cOré na cajuatimasipee
nifia. Na, cawimara na caano, na pacta
naré caroaro na cabutioriquere meré
masifiama. Torena, na c&a jicaé piinaa
na pactta mena na caatipeere caatipara
{ina aniri caroaro na na jadtinemoato
na pacoa cawapeara romiriré. Tiere
bairo na pactta naré mairi, na na
cajuatatorea bairo na c#a na na
cajuato fiujanufa na pacoare. Tiere
Dios c#a ifiajesojafiuiami. 5Baiopua
jicad cariapea camanap# maco
cawapeao jicad majlia catuao pwame
Dios mena jeto téigonatutuariquere
macanuciiiamo. Bairo Dios jetore
téigofiamacari yua, amureco, iami
butioro c& jéni aninuctifiamo. ¢ Aperd
cawapeara romiri pgame caroaro
atidmerinuciinama. Na rupau caborore
ugaripeapai nuctiiama. Na {ina
cayeri manar€ bairo Diore camasiéna
nifiama. Na {ina romiriré dopéira na
jeétia mano. 7 Atie yu caédtirotirije
nipetirijere na quetibgjuya to macaana
mu yard nubueri majaré. Tore
bairo caroaro na m#t quetibgjuwa
to macaana fiubueri maja cadna na
cadtimasipeere na caétidniparore bairo
i, tocdnaca rétmua yua. 8Noa {ina na
yararé na cajudtipeere cadtigaena
cafiuena ninama. Bairo cadna aniri,
netdjafiurd na paco, o na fiico ticoré
na cajudtigaeticéata roque, Dios
mena téigofiatutuariquere caboenaré
bairo majii tuacéanama. Bairi Diore
camasiéna netdjanurd cafiuena maji
caana nifiama na {ina.
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9 Apeyera cawapeara romiri wameré
mu cawoaturi pliropuare cabutoa romiri
majii jetore na woatuya. Sesenta
céimari bui jeto cacéimari céigoraré na
woatuya. Tunu bairoa jica#a camanapt
majaré cajudtinemopara cawapeara
romiriré. 19Ati wame {inie caroare
cO caatie jéigori camasa na camasio
licoré co woatuya: Caroaro co plinaaré
cabutiomasirico, apera etari maja
c&ar€ caroaro cairoarico, o tégousari
majaré nucéibugori na raporire
cacoserico, cabopacara c#aré caroaro
cajuatinemorico {icoré cod borotiya
fiubueri majaré cajuatipaore. Tore
caatimasipetigaricara {inar€ na mu
woatuwa ti pliropure.

11 Bairi apera cawapeara romiri
carocajafiuri cactima céigoraré na mu
woatuepa ti plird cawapeara wame
catusari pliropure. Na ina paame na
rupau caborore bairo atigari, Cristore*
cé tigousa janacoanuctifiama. Bairo
Jesucristore téigousajanari yua, manaps
bonemonuc@ifiama tunu. 12Bairo na
camanapt borije jégori, “Jaa c#a, jaa
cairoré bairo jaa judtigara fubueri
cadperie wapa pairo cawapa céigora
tuabujiorama. 13 Tunu bairoa apera ya
wiirire tocdnaca wiipwua jaari, boyetiepe
fies€édnuctifiama. Bairo wiiri jetore
caifafieséara aniri yua, cateeyepaira
capaagaena romiri tuanuctiiama.
Paaetaje jeto meeré bainucfiiama. Ape
wiipw 4ti, roro busapainuctiiama.
Bairo busupairi yua, roro tocanaca
wame busuriquere ricaati jeto
quetibgjunuciinama. Camasa mari
butioro ocayoja fieséanuciiiama
cardmia cawapearad cawamara romiri
cadna. Na {inar€ boetirotiya fiubueri
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majaré cajuatipararé. *Torena,
cawamara romiri cawapeara cadna
yoaro mee na manap caparo. Bairo
manapt cutiri yua, na ptinaa cuparo.
Na piinaa pacoa na amar6. Apera na
pesua roro na caéatiere Thari, roro na
na busupaio joroque carorije macaajé
jetore na atidmericoato. 15iTame! Meré
jicadra cawapeara romiri Jesucristore
cét aweyoraré bairo c# yaye quetire
téigousagaetiyama. Wati c#& caborore
bairo jeto 4tidninuctifiama. Tiere
tégofiari yu yapapuajanuna.

16Bairi apeyera jica wii macaaco,
Diore catéigousao caacd co ya wiire
cawapeara romiri na cadmata,
naré co cajadtinemopee majii nifia.
Nubueri maja paame popiye na na
cajuaperiparore bairo 16, c6 majiia
c0 ya wii cadna cawapeara romiriré
c0 qiiénoato. Bairo c0 caatimasiata
yua, fiubueri maja pwame cawapeara
romiri cariapea noa {ina naré cajaana
cacfigoena jetore na judtimasigarama.

17Timoteo, apeyera, to macaana
fiubueri maja na quetiupara cabutoa
caroaro jicard téini cajégoanimasiraré
butioro na na irodto. Tore bairo
netdjanurd na irodto Dios yaye macaajé
jetore quetibsjuri cabueaninuctiiri maja
roquere. Nubueri maja caroaro jicdrd
t&ni na na wapatidto na quetiupara
quetibsjuri majaré na capaarije wapa.
18Torea bairo 1 quetibujuya Dios ya
tutipa na cawoaturique c&a: “Wecu
trigore* cawaiamejoreire cé risero
jiyabiaeticoafia. Cé& caatiwérijéré cé
cé&d cit ugaato,” T woatuyupa ti tutips.
Tunu bairoa aperop# atore bairo 1
woatuyupa: “Ni ticé paari majocu cadcé
ctt capaarije wapa wapatamasifiami,”
1 quetib#ju woatuyupa. Torena,
tore bairo caroaro na wapatiato na
caquetibsjurije wapa na quetiupararé
fiubueri maja nipetiro.

1 TIMOTEO 5

19Timoteo, apeyera, cabutoa
camasiri majareé jicas ticé roro
cét caibusujaata, caanoré bairo cé
téigoeticoana. Pugara, o itiara tina roro
na caatajere caifiaricara aniri cadnoré
bairo jicard t&ni na caibusujaata roque,
cariape na tégoya.

20 Apera nubueri maja mena
caatianinuciipaira peamera tutuaro
mena na mu quetibgjtwa nipetiro
fiubueri maja na catéigorops. Bairo
naré m# caquetibsju inorijéré
téigori, na c&a naré ifiacori roro na
caaperiparore bairo i, tore bairo na mu
quetibgjuwa.

21Yw yau, Timoteo, atiere mu y#
tirotiya, Dios, Jesucristo, bairi
angelea maja cafura cé cabesericara
c#&d na caifajoro: Atie yu
caatiroticiirijé nipetirijere na atiroticoa
ninuciina, ni ficéré ifabesericaro mano.
Apei mu bapa {icé majii cadc# céaré
nipetiro jicaro t&nia na tiroticoa
ninuciifa.

22Caroaro camasa na cadtianieré mu
camasiépata, ni jicas ficéré cé rapoa
fiigdpeoeticéana Dios ci caifiojoro mu
wamori mena. Bairo m# cadpata, mu
c#id carorije macaajé na caatidnieré
bairo cadct mu tuabujiou. Bairi
nipetiro carorije macaajé atianajéré di
réimu dpeia nicoana.

23 Apeyera, Timoteo, m#t paame
paaro piiniriqii® mena mu rianucfifa.
Torecw, baipta oco jetore mu etiepa.
Ape watoara use oco c&dré peeto ino,
jicanips jeto mu etinuciwd, butioro
muré capaaro piinietiparore bairo 1.

24 Apeyera tunu camasa jicaara roro
na caatiere nipetiro mari ifianuciifia,
mari Quetiupau roro popiye na
cét cadtiparo jégoyepua mai. Apera
pwamera yasiorops roro na caatie
jtigori mari Thaetinuctiia. Catusari

El Nuevo Testamento en carapana de Colombia, 2% ed. © 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc.



1 TIMOTEO 5, 6

rémupu roquere nipetiro camasa roro
na caatidnajéré mari iflapeticoagara.
25Torea bairo camasa caroa macadjé
na caatianinuciirijé c&aré nipetiro
caroaro mari Thapeticodnuciina.
Bairopwua jica wame caroaro na caitaje
mari caifiaetaje cadmata, caberopu
mari iflapeyocoagara.
6 1 Apeyera tunu, noa fina
paacoteri majaré bairo caidna
na quetiupararé caroaro cariape
nucéibugorique mena na na iroéto.
Bairo caroaro 4tidnajéré na cadtidamata,
ni jica# licé mari Quetiupau Dios ya
wameré busupaietigemi. Tunu bairoa
mari yaye, mari caquetibsjurije c@aré
roro 1 busupaietigami. 2Bairi tunu
noa {ina paabojari maja Jesucristore
catéigousara tinar€ caquetiupara
céigora naré na baibotioetic6ato. Naréa
bairo na c#a Jesucristo yara na cadno
jéigori roque netdjanurd nucébugorique
mena na na capaabojapee nifia.

La verdadera riqueza

Timoteo, atie yu caquetibujurije
nipetirijere na bueri, na mu
quetibgjuwa: 3Ni jica# {icé ricaati
quetibgjuriquere caquetibgjunucii@
cé caamata, o caroa cafurijé mari
Quetiupaw Jesucristo yaye quetire
caboecu c# cadmata, cafluecé
nifiami. Tunu bairoa Jesucristo yaye
macaijé caroaro mari caatianipee
quetibgjurique macaéjé céaré
caboecu c#é cadmata, cafiuecé nifiami.
4Cé {icé munana cabaibotioure
bairo caici fie finieré camasiécé
majii niflami. C& {icék peame Dios
yaye quetire catéigomawijiat aniri
cabugoro macaajé dope caitiamanie
busuriquere quetibsjugari ameo
busurique netdganuciifiami. Bairo na
cairijé jégori camasa jicaara yua ameo
ihaugorique cutaje, ameo ifaterique
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cutaje, roro ameo tutirique cutaje,
ameo yeri fluetaje mena tuanuctifiama
fiubueri maja watoare. > Catéigonariqiié
ména wati cé caroyeturicara turi
céaré torea bairo di rému {ino roro
ameo qiiériqué petietinuctina. Caroa
cariape macaajé quetire camasiéna
tore bairo roro atidninuciiiama. Dios
yaye macadjé queti mena wapatarique
jetore camasira tore bairo roro
atidninuctifiama.

6Bairopua, Dios yaye macaajé
masiriqii€ cariapea amurecéopt
mari cawapatapee majii nifia. Tore
bairo nocaro pairo céigogami Dios
cé cajorijere ni {icé ame ati yepapu
ac#t mai c# cacéigorije inie mena
cayerifiucéaninucti&. 7Bairi meré
mari masifia: Ati yepaps mari
cabuiari réimuré fie tinie mari
jeetaepw. Bairi tunu ati yepapure
mari cariaweyori rétmu cadno c&aré
fie finie marfi jedpérigara. 8 Ati yepapu
ana mari casgapee, mari cajafiapee
céa anipeticoa cabaiata, ¢dop€ird
mari téigonariqiié paibujiocuti?
Tie mari cacéigorije mena meré
causeanicoanipara mari anifia. 2 Apera
pwame nar€ carusarijere cactigopetira
nimirac#a, pairo cacéigogari maja
aniri petoaca na cac#gorije mena
téigofia yapapuajafiunuciiiama. Bairo
téigonamacari yua, carorije ataje ati

Tie {inie cafiuetie cabuipacorije nifia.
10Bairi camasa butioro dinerore

na caugaripearije jéigori tocanaca
wame carorije macaajé atianajéré
tamuonuciifiama. Jicaara Diore
catéigousara céd dinerore ugaripeamira
yua, Jesucristo mena t&gonatutua
janacoanupa. Bairo janari yua, na
majia roro popiye tamuonuciiiama.
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La buena lucha de la fe

11 Mu roque, Timoteo, Dios
yaw aniri nipetiri wame cadinero
awgaripeanuciira na cabai@najé cutiere
bairo baieticoafia. Atore bairo paame
anajécusa: Cariape atianajé jetore
atiafa. Tunu Dios c#& caborore bairo
mu cadtipee jetore atidnajécusa.
Jesucristo mena téigonatutuacoana.
Caroaro camasar€ na maifia. Roro
popiye tamuomic#&a, mu paariquere
janaeticoana. Apera camasa céaré
di réimu {ino na baibotioeticéana.
12Tutuaro ameo qii€iré bairo mu céa
mu catutuarije mena tocanaca rémua
Jesucristo mena tégonatutuacoa
ninuciifia. Bairo c& mena mu
catéigonatutuajanaeticoata, cé tupua
mu anico6a ninuctigs. Bairi meré
muré Dios yas mu anio joroque i,
mu beseyupi. Bairo mu cé cabesero
bero yua, mu peame capaara na
caifiajoropy, “Cariapea Jesucristo
mena y# tégofiatutua ninuctigs,”
mi quetibujuws. 13Mari Pace Dios
nipetiro ati amurecéo macaajé
cacatidnajé cutiere to catidnio joroque
cadcu niflami. Bairi c& macé Jesucristo
c#a Poncio Pilatore, Dios yaye
ninami. Bairi c#&, Dios, Jesucristo
mena c# caifiajoropu atiere mu yt
atirotiya: 1 Nipetirije Dios m# cé
cadtirotiricarorea bairo wasoaricaro
mano caroaro atianajécusa. Bairo
jicard téni mu cadpata, fie {inie jégori
noa {ina muré busupaietigardma. Tore
bairo caroaro jeto mu atic6a ninucliga
mari Quetiupau Jesucristo nemo
cét catunuetari réimupa yua. 5Dios
pwame cé& cacoOrica yutea caetaro, cé
mac# Jesucristore cé& jogami tunu
ati yepapure. C&, jica&a niflami Dios
cafius, tore bairo cadtimasi maji.

1 TIMOTEO 6

Quetiupara reyes* cadna Quetiupau
Rey majii nifiami. Ati #murec6o
macaana quetiupara netdrd Quetiupast
yeri capetietiere cadnijégoropta
cac@igojigoric jica&a cadcé nifami.
Tunu bairoa nocard maji cé
caasiyabatorije noa {fina camasa na
caetaetie mena cadc# niflami. Ni jicaé
licé camasocu céiré qliithafiaecémi.
iCéiré nipetiro camasa c# na iroato! iCé
catutudnie c&a to petieticoato! Bairoa
to baiato.

17 Timoteo, ati umurecéo
bairo na mi quetibwjuwa: “Apera
netord cadnimajiird jaa anifia,” 1
téigona botioeticoafia. Tunu bairoa
ati amurec6o macadjé mujaa
caciigorije jetore tégonari tégofa
useanieticoana. Ati umurecéo
macadjé mujaa cactigorije mena
mujad netdmasiétigara. Ati amurec6o
pwame roquere c# tégonatutuaya
mujad cé canetdparore bairo ira yua.
C# roque nocaro pairo nipetiro mariré
carusarijere mari jomasifiami. Bairo c&
cajorije peame cabugoroa cié cajorije
mee nifia. Mari yaye cadnipee maji
nigaro. 8 Nipetiro caroa macaajé
céidré na mu atirotiwa. Capee apeye
linieré cacéigori maja aniri capee wame
caroa macaajé atianajéré na atiamaro.
Cotericaro mano na cacégorijere
maiena, cabopacararé na batori na
jwatinemodto. 1°Bairo na cadpata,
amurecoéopa nemojafurd caroa
macadjé majiiré cigogarama. Tunu
bairoa ati yepap# ana mai, caroaro
cariape atidnicoa ninucfigarama.

Encargo final a Timoteo

20Timoteo, mu roque caroaro
téigofiatutuarique mena cariape,
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bairo atic6a ninucfifia. Apera
cabugoro maciaajé dope caitidamanie
busuriquere quetibsjtgari na cadmeo
busurique neténuciirijé inieré di
rému ino tégopeoeticoana. Tie

linie na cabusurique neto6rijé peame,
“Cariape mari camasipee nifia,” na
caibotiomiatac#aré, cabugoro macaajé

520

quetibsjurique nina. 21 Jicaara tie {inie
quetibsjuriquere caquetibgjunuciira
ptame tocarda téigomawijiari yua,
Jesucristo mena cariape téigofiatutua
janac6anama.
mujaa cé jonemodto mujad nipetirore.
Tocaroa nifia atie queti ya
cawoaturije.
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